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No verdo, aluguei uma casa de campo. Eu ndo tinha um carro e cheguei de trem. As vezes,
o negocio foi detido na cidade no final e eu s6 consegui o tltimo. Aqui e hoje eu sento no trem do
ultimo trem elétrico e entrego o registro. Do lado de fora, a janela estd escura por um longo tempo,
e as casas iluminadas e as aldeias sdo ocasionalmente transportadas. Preciso muito da natureza,
especialmente no verdo. Ar fresco, floresta, rio, literalmente, me bebem novas forgas. Caminhe
nos campos, monte uma bicicleta, encontre o nascer do sol com uma vara de pesca no lago, o que
pode ser melhor. Normalmente me levantei de madrugada, joguei, banhei-me na agua do rio frio.
Depois tomou uma xicara de café e sentou-se para escrever. Eu escrevi e escrevi. Eu escrevi uma
novela histérica. O titulo de trabalho do romance era “A Fogueira na Floresta” e ele narrou sobre
uma feiticeira da aldeia que, apesar da perseguicao, salvou vidas.

O trem parou na estagdo, eu sai do carro. A principio, meu caminho atravessava a aldeia
iluminada. Entdo cruzei a ponte do outro lado do rio e fui mais longe na floresta. Nao era muito
longe, mas a noite o caminho sempre parecia mais longo. Para ndo sair da estrada e ndo tropecar em
nada, acendi uma lanterna sob meus pés. Atravessar a floresta escura ndo era algo assustador, mas
de certa forma desconfortavel. Aqui estd um garfo na estrada, vire, venha aqui. De repente, vi luz da
esquerda. O que poderia ser? Acender uma lanterna ou um incéndio? Sim, como, um incéndio. De
acordo com os meus calculos (agora no escuro, nada pode ser visto) houve um pequeno pantano.
Esta parte da floresta que eu geralmente evitei em meus passeios, ja conheci uma cobra 1a. Uma
fogueira, mas as pessoas nao estdo por perto. Embora, se vocé olhar de perto, uma silhueta de um
homem, mulheres, ¢ reconhecida perto do fogo. A mulher nua. O que diabos?

Sai da estrada e fui ao bosque, ao fogo. Ao lado dele estava realmente uma mulher nua, ela
estava amarrada a uma bétula. A primeira coisa que me chamou a aten¢ao foi o cabelo vermelho
brilhante. “Natural ou tingido?”” — Por algum motivo, pensei. Nao ha nada para comparar a cor
com, uma vez que, exceto na cabeca, o cabelo de uma mulher nao foi observado em qualquer lugar.
Mas ¢ bom. Muito bom! E sexy. Maldito sexy! Reflexdes de chama langadas sobre o seu corpo
ligeiramente magnifico, sombras eroticas fantasiosas. Eu imediatamente quis tocar neste corpo.
Mas eu caminhei mais perto e desamarrei uma boca atada.

— Bem, finalmente!

— Quem ¢ vocé?

“Alguns jovens bébados”. Divida, amarrada a uma arvore, queria abusar.

“Onde eles foram?”

— Eles viram vocé e fugiram.

Comecei a desatar as cordas, tentando ndo divulgar o interesse sexual mais brilhante. Mas
ela deve ter sentido isso.

— Desculpe, estou tdo desconfortavel incomodando vocé.

— Sim, eu estou feliz em ajuda-lo.
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Eu libertei a mulher dos grilhdes, ela jogou uma tinica leve ao redor dela, colocou os pés
nas sandalias.

— Meu nome ¢ Vyacheslav.

— E eu sou Tamara. Onde vocé mora?

Acenei com a mao para o lado da casa.

— E eu estou 1. Bem, vou correr.

— Deixe-me leva-lo.

— Nao, gracas a Deus, ndo. Sou local, conhego todos os arbustos aqui. E vocé parece ser um
visitante. Eu nunca conheci vocé aqui antes.

— Aluguei uma casa de verao para o verao.

“Isso ¢ uma casa verde pelo barranco?”

— Sim.

— Vamos, Slavik, vejo vocé. Obrigado.

Ela beijou minha bochecha e fugiu. Fiquei de pé e inspirei o aroma do estranho dos cabelos
vermelhos. Entdo ele saiu na estrada e foi para a casa.

No dia seguinte, tirei uma bicicleta e passei pelo distrito. Caminhos, tropinochki voou
debaixo das minhas rodas. Aqui esta o lugar onde conheci Tamara nua a noite. Aqui estdo as cinzas
do fogo, aqui esta o bétula. Ela disse que ela mora 1a. E eu fui para o lado onde a mulher acenou
uma mao. Perto estava uma pequena aldeia, casas separadas estavam espalhadas aqui e ali. Em que
a mulher bonita vive? Eu ndo perguntei sobre Tamara e voltei para casa em algumas horas. Meu
romance estava esperando por mim. Sentei-me no laptop e mergulhei na fantasia.

O cavaleiro a cavalo, em armadura pesada, atravessava a floresta a noite. Seu nome era
Edmond, ele estava ferido na batalha e queria dormir. Mas ele ndo conseguiu parar por um minuto.
Ele levou a noticia alegre ao rei. O exército aliado entrou no reino e o rei precisa urgentemente
avancar. Aqui esta um garfo na estrada. E como ir a direita aqui. Mas, de repente, um grande urso
saltou dos arbustos, o cavalo ficou assustado e levou o cavaleiro na estrada da esquerda. Edmond
ndo sabia que Emma (a chamada bruxa) tirou a imagem de um urso e salvou o cavaleiro de uma
emboscada inimiga.

Tendo ido novamente a negdcios para a cidade, entrei no trem. Na frente, com as costas para
mim, sentou Tamara.

— Tamara!

Aproximei-me, a mulher virou-se.

— Desculpe, confundi-te com o meu amigo.

Na cidade, também vi mulheres muito parecidas com Tamara. Por que ela me vé? Talvez
porque eu penso nela. Sim, nossa familiaridade ndo é chamada de comum. A noite, sonhei com
Tamara. E como se estivéssemos sentados com ela num elegante restaurante e eu a convide para
uma danga. Nos vales no centro do corredor, todos nos estdo olhando. Tamara com um lindo vestido
azul com um grande decote no peito. E eu, estou completamente nua. A mulher acaricia-se, tenho
uma ere¢do. Estou com vergonha, mas continuamos a dangar.

— Quem ¢ vocé?

“Eu sou uma bruxa”.

“Mas vocé ¢ Tamara?”

— N3ao, meu nome ¢ Emma.

“Vocé quer me ajudar?”
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“Sim, meu cavaleiro”. Estou lhe dando um encontro. Venha hoje no ultimo trem e venha ao
nosso lugar. Vocé vai encontrar o diabo 14 e vocé tera que me libertar. Vocé vai, Slavik? Vocé vai
me salvar?

Um nevoeiro cobre o corredor. Ele me compartilha com Emma. Eu tento me livrar da névoa,
eu mexe e acordei.

Volto novamente para a casa de campo no ultimo trem. Um pouco na alma sem descanso.
E de repente, novamente, esses hooligans? Ponte, floresta, estrada, volta. O que ¢ isso? Mais uma
vez a luz? E o que ¢ desta vez? Eu me aproximo. Um fogo estd queimando, ao lado sdo figuras de
duas pessoas. Um estd de quatro e o outro esta para tras. Sim, esta ¢ uma mulher e um homem!
E ambos nus! Eu vou ainda mais perto. Tamara, este ¢ o cabelo vermelho, ajoelha-se, se inclina
para a frente e, atrds de seu “naryivaet”, ¢ um tipo. E, o tipo de forma terrivel e brutal. Um homem
saudavel e gordo de quilogramas de 200, todos cobertos de cabelos pretos. Sim, ele a estuprou!
Eu caminhei mais perto.

“O que voce esta fazendo?” Pare com isso.

“Esta ¢ a minha esposa, acalme-se”.

“Tamara, isso € verdade?”

A visdo de uma mulher ¢ invisivel. Ela ndo responde, ela apenas geme alto.

“Tamara, vocé esta bem?”

— Sim, ela esta fora. Até que eu termine, ela ndo vai sair do transe. Vocé pode toca-lo.

— Toque isso?

— Bem, sim, toque seus seios, vocé quer isso.

O tipo brutal, falando comigo, estava fazendo sua ocupagdo masculina. Seu enorme pau
sugado, uma e outra vez, entrou na mulher. E ela apenas gemeu alto. Provavelmente estava muito
longe. Ok, se este ¢ meu marido e minha esposa, entdo irei.

“Espere, ndo va, terminei”.

E ele terminou da mesma maneira. Eu vi o sémen fluindo nas pernas de Tamara.

— Ah, bom!

O camponés levantou-se, colocou a cal¢a e depois a camisa.

— Meu nome ¢ Ivan. Enquanto ela esté fora, vocé também pode inseri-lo. Eu estou deixando
vocé. Ele riu alto e foi.

Ele saiu, e Tamara ficou a quatro patas. Seus gemidos ficaram cada vez mais quieta, seu olhar
comegou a adquirir consciéncia, e todo o esperma fluia e fluia. Finalmente, ela de alguma forma
se levantou, surpreendente.

“B vocg, Slavik?”

— Sim.

“Voce€ me quer?”

— Eu quero.

“Mas primeiro vocé tem que me ajudar”.

“Como?”

— Nao era meu marido. Este ¢ Demon. Seu esperma, esse € 0 mais perigoso para mim. Se eu
ficar gravida, havera muita dor para as pessoas. Incluindo vocé. Eu ndo estou mais falando comigo
mesmo. Seu esperma ¢ mais terrivel para mim do que o veneno de cobra. E vocé deve sugar este
veneno fora de mim. Imediatamente. Por favor. Pego-lhe! Salve-me!
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